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Kerkom cuenta con mds de 70 anos de experiencia solucionando las
necesidades de limpieza y ordenacion a través de sus divisiones de
gran consumo (FMCG), bricolaje (DIY) y profesional (PRO). Contamos
con filiales y fé@bricas en varios enclaves y estamos presentes en los
cinco continentes a través de distintas unidades de negocio.

Somos el aliado perfecto para el desarrollo completo de la categoria
de los Utiles de aseo vy limpieza. Desde los estrictos controles de nues-
tras fabricas, apostamos por la calidad y la innovaciéon como eje base
de nuestros productos para que facilite la limpieza tanto en el hogar

como para los profesionales mds exigentes.

Creemos en la diferenciacion y en la especializacion de nuestros pro-
ductos segUn su uso para conseguir los mejores resultados en el menor
fiempo posible logrando, de esta manera, un alfo grado de satisfac-

cién reconocida entre los consumidores.

Esta extensa experiencia sélo se puede sustentar por los mayores es-
tédndares de calidad e innovacion. Tenemos la certificacién ISO 9001
2015 la IFS HPC en fregonas / Traperos Y GRS de Textile Exchange®

para materiales reciclados.

Kerkom siempre se ha posicionado como una empresa dindmica, en
continuo proceso de mejora y pionera en el lanzamiento de nuevos
productos y conceptos de limpieza que faciliten siempre la ingrata

tarea de la limpieza doméstica y profesional.

Todo esto, no sélo lo enfocamos a los procesos industriales. No tendria
sentido si cada dia no trabajdramos el apoyo a nuestros clientes en
proveer las mejores soluciones para optimizar los lineales, hacerlos
mds atractivos y aumentar la experiencia del shopper en el punto de

venta.

Kerkom has more than 70 years of experience in solving
cleaning and tidying needs through its FMCG, DIY and
PRO divisions. We have subsidiaries and factories in various
locations and are present on five continents through diffe-
rent business units.

We are the perfect ally for the complete development of
the cleaning and hygiene products category. From the
strict confrols of our factories, we are committed to quality
and innovation as the basis of our products to facilitate
cleaning both at home and for the most demanding pro-
fessionals.

We believe in the differentiation and specialization of our
products according to their use to achieve the best results
in the shortest possible time, thus achieving a high degree
of satisfaction recognized among consumers.

This extensive experience can only be supported by the

highest standards of quality and innovation. We are ISO
9001 2015 certified, IFS HPC certified for mops and Textile
Exchange® GRS certified for recycled materials.

Kerkom has always positioned itself as a dynamic com-
pany, in a continuous process of improvement and a
pioneer in the launch of new cleaning products and
concepts that always make the thankless task of domestic
and professional cleaning easier.

All of this is not only focused on industrial processes. It
would not make sense if we did not work every day to sup-
port our clients in providing the best solutions to optimize
the shelves, make them more attractive and improve the
shopper’s experience at the point of sale.



Kerkom tem mais de 70 anos de experiéncia na resolucdo de neces-
sidades de limpeza e organizacdo através das suas divisdes de bens
de consumo (FMCG), DIY (DIY) e profissional (PRO). Possuimos subsi-
didrias e fabricas em diversas localizacdes e estamos presentes nos
cinco continentes através de diferentes unidades de negdcio.

Somos o aliado perfeito para o desenvolvimento completo da
categoria de produtos sanitdrios e de limpeza. A partir dos rigorosos
controlos das nossas fabricas, apostamos na qualidade e na ino-
vagdo como base dos nossos produtos para facilitar a limpeza tanto
em casa como para os profissionais mais exigentes.

Acreditamos na diferenciagcdo e especializagdo dos nossos produtos
de acordo com a sua utilizacdo para alcancar os melhores resulta-
dos no menor tempo possivel, conseguindo assim um elevado grau
de satisfac@o reconhecido entre os consumidores.

Esta vasta experiéncia sé pode ser sustentada pelos mais elevados
padrées de qualidade e inovacdo. Temos certificagdo ISO 9001 2015,
IFS HPC em esfregonas e GRS da Textile Exchange® para materiais

reciclados.

A Kerkom sempre se posicionou como uma empresa dindmica, em
continuo processo de melhoria e pioneira no lancamento de novos
produtos e conceitos de limpeza que facilitam sempre a ingrata tare-
fa da limpeza doméstica e profissional.

Na&o focamos tudo isto apenas nos processos industriais. NGo faria
sentido se ndo trabalhdssemos todos os dias para apoiar os nossos
clientes no fornecimento das melhores solucées para otimizar as pra-
teleiras, torna-las mais atrativas e aumentar a experiéncia do shopper
no ponto de venda.

Kerkom a plus de 70 ans d’expérience dans la résolution
des besoins de nettoyage et d’organisation a travers ses
divisions de biens de consommation (FMCG), de bricolage
(DIY) et de professionnels (PRO). Nous avons des filiales

et des usines réparties sur différents sites et nous sommes
présents sur les cinq continents & travers différentes unités
commerciales.

Nous sommes I'allié idéal pour le développement com-
plet de la catégorie des produits de toilette et d’entretien.
Depuis les contréles stricts de nos usines, nous nous enga-
geons sur la qualité et I'innovation comme base de nos
produits pour faciliter le nettoyage aussi bien & la maison
que pour les professionnels les plus exigeants.

Nous croyons en la différenciation et la spécialisation de
nos produits en fonction de leur utilisation pour obtenir les
meilleurs résultats dans les plus brefs délais, atteignant ainsi
un haut degré de satisfaction reconnu parmi les consom-

mateurs.

Cette vaste expérience ne peut étre soutenue que par
les plus hauts standards de qualité et d'innovation. Nous
sommes certifiés ISO 9001 2015, IFS HPC en vadrouilles et
GRS de Textile Exchange® pour les matieres recyclées.

Kerkom s’est toujours positionnée comme une entreprise
dynamique, dans une démarche d’amélioration confinue
et pionniére dans le lancement de nouveaux produits et
concepts de nettoyage qui facilitent toujours la tGche
ingrate du nettoyage domestique et professionnel.

Nous ne nous concentrons pas uniquement sur les proces-
sus industriels. Cela n’aurait aucun sens si nous ne travai-
llions pas chaque jour pour accompagner nos clients en
leur apportant les meilleures solutions pour optimiser les
rayons, les rendre plus attractifs et augmenter I'expérience
d’achat sur le point de vente.
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FS fregonas / tfraperos

No todo vale...Debemos elegir un tipo de fregona/trapero especifica dependiendo de la superficie y el
grado de suciedad que debamos limpiar, desde la delicadeza de un parquet o mdarmol hasta la rugosi-
dad de los suelos exteriores.

Para los suelos delicados delbemos elegir microfibra o spunlace y para suelos porosos desde el fradicio-
nal algodén reclicado hasta el extraordinario poder de nuestra fregona/trapero de exteriores. Es impor-
tante usar un buen cubo para conseguir un escurrido adecuado para evitar dejar rastros de agua. En
el caso de los traperos, apostamos por la microfibra y spunlace para conseguir los mejores resultados

frente a los tradicionales.

mops

\[e]) eveghing is worth it... We must
choose a specific type of mop/
cloth depending on the surface
and the degree of dirt we need

to clean, from the delicateness of
parquet or marble tfo the roughness
of outdoor floors.

For delicate floors we should
choose microfibre or spunlace and
for porous floors from traditional
recycled cotton to the extraordi-
nary power of our outdoor mop/
cloth. It is important to use a good
bucket to achieve proper wringing
and avoid leaving fraces of water.
In the case of mops, we opt for
microfibre and spunlace to achie-
ve the best results compared to
fraditional ones.

esfregonas

Nem tudo vale...Devemos escolher
um tipo especifico de esfregona
em fungdo da superficie e do grau
de sujidade que devemos limpar,
desde a delicadeza do parquet ou
do mdrmore até a rugosidade dos
pavimentos exteriores.

Para pavimentos delicados deve-
mos escolher microfibra ou spun-
lace e para pavimentos porosos
desde o tradicional algoddo
reciclado até ao extraordindrio
poder da nossa esfregona/pano
para exterior. E importante utilizar
um bom balde para conseguir
uma drenagem adequada e ndo
deixar vestigios de dgua. No caso
dos frapos, optamos pela microfi-
bra e pelo spunlace para obter os
melhores resultados em relacdo
aos fradicionais.

franges

Tout ne se passe pas... Il faut choisir
un type de frange spécifique en
fonction de la surface et du degré
de saleté que I'on doit nettoyer, de
la délicatesse d'un parquet ou d'un
marbre a la rugosité des sols exté-
rieurs.

Pour les sols délicats, nous devons
choisir la microfibre ou le spunlace
et pour les sols poreux, du coton re-
cyclé traditionnel a I'extraordinaire
puissance de notre vadrouille/
chiffon d’extérieur. Il est important
d’utiliser un bon seau pour obtenir
un drainage adéquat afin d'éviter
de laisser des traces d'eau. Dans le
cas des chiffons, nous optons pour la
microfibre et le spunlace pour obte-
nir les meilleurs résultats par rapport
aux chiffons fraditionnels.
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Fregona tiras microfibra azul
Blue strips microfiber mop

Esfregona tiras microfibra azul

Frange serpilliere laniéres en microfibre

bleve
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Fregona tiras microfibra verde
Green strips microfiber mop

Esfregona tiras microfibra verde

Frange serpilliere laniéres en microfibre

verte
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Fregona tiras microfibra naranja
Orange strips microfiber mop

Esfregona tiras microfibra laranja

Frange serpilliere lanieres en microfibre

orange
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Fregona tubular microfibra
Microfiber tubular mop
Esfregona tubular microfibra

Frange tubulaire en microfibre
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Fregona ftiras soft microfibra KH7

Soft microfiber strips mop KH7

Esfregona tiras soft microfibra KH7 g
Frange serpilliere laniéres soft en microfi-
bre KH7
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Fregona tiras de microfibra Konvida
Strips microfiber mop Konvida
Esfregona tiras microfibra Konvida

Frange serpilliere laniéres en microfibre
Konvida
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Fregona bayeta vintage
Vintage Mop
Esfregona pano Vintage

Frange vintage
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Fregona microfibra negra Ultimate

ULTIMATE black microfiber mop

Esfregona microfibra preta Ultimate
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Frange serpillere microfibre noire Ultimate
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Fregona microfibra violeta

@ Violet microfiber mop

Esfregona microfibra violeta

Frange serpilliere microfibre violette
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Fregona ultra resistente microfibra

KH7
Ultra resistant microfiber mop KH7

Esfregona ultra resistente microfibra KH7

Frange serpillere ultra-résistante microfi-
bre KH7
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@ Fregona microfibra hilo lila Lorito
Microfiber purple tread Lorito

Esfregona fio violeta Lorito

Frange en microfibre violete Lorito
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Fregona hilo microfibra bicolor

Two colored microfiber thread mop

Esfregona hilo microfibra bicolor

Frange en microfibre bicolore
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Traperona microfibra GRS 200 gr Eco
friendly

Recycled microfiber mop GRS

Esfregona reciclada GRS

Frange en microfibre recyclée GRS
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59064

Fregona ZERO pldstico Eco friendly
Plastic ZERO mop Eco friendly
Esfregona Zero plastico Eco friendly

Frange serpillére ZERO plastique Eco
Friendly
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Fregona microfibra PET-mascotas
Microfiber PET mop
Esfregona microfibra PET-mascotas

Frange en microfibre PET
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Fregona microfibra trenzada Tropi-
cal

Tropical microfiber mop

Esfregona microfibra tropical

Frange serpilliere tropicale
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Fregona secado rdpido microfibra
KH7
Quick dry microfiber mop KH7

Esfregona secagem rapida microfibra
KH7

Frange serpillere séchage rapide micro-
fibre KH7
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Duplo fregona microfibra trenzada
Konvida
Konvida braided microfiber mop

Esfregona de microfibra entrancada

Konvida
Frange en microfibre tressée Konvida
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Fregona exteriores y suelos porosos
Outdoor use and porous surfaces mop
Esfregona exterior e solos porosos

Frange serpilliere pour I'extérieur et sols
poreux

caja display microfibras

14 Yam—" P

&\ \ 71>

—— —
J
190008

Fregona fradicional
Traditional mop

Esfregona tradicional
Frange serpilliere traditionnel
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Fregona tfradicional Profesional 200

ar
Professional traditional mop 200 gr

Esfregona tradicional profissional 200 gr

Frange serpilliere traditionnel Profession-

nnel 200 gr
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Fregona spunlace torsionada
Spunlace mop

Esfregona Spunlace

Frange serpilliere Spunlace
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Fregona spunlace torsionada KH7
Spunlace mop KH7
Esfregona Spunlace KH7

Frange serpilliere Spunlace KH7

caja display
12 yme—
u/caja || =%
U/box !

\\_..4/

3"142762”1 10133

200515

Fregona firas spunlace exira largo
Konvida
Extra long spunlace strip mop Konvida

Esfregona de tira spunlace extra longa
Konvida

Frange a bandes spunlace extra longue
Konvida
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Duplo fregona tiras estampadas
Printed strips mops
Esfregonas tiras impressas

Franges imprimées
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Fregona multisuperficies KH7
Multi-surface mop KH7

Esfregona multisuperficies KH7
Frange serpillere multi-surface KH7
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Fregona amarilla Konvida
Yellow mop Konvida
Esfregona amarela Konvida

Frange serpilliere jaune Konvida
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Fregona tiras Konvida
Strip mop Konvida
Esfregona de tira Konvida

Frange a bande Konvida
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Trapero microfibra fluo 250 gr - POP
UP!

Microfiber POP UP! mop

Esfregona microfibra POP UP!

Frange en microfibre POP UP!
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59010

Trapero microfibra de hilo blanco
270 gr

White threads microfiber mop 270 gr
Esfregona microfibra fio branco 270 gr

Frange microfibre fil blanc 270 gr

caja display microfibras
\\x_f// k\mﬂd,/ \\x;;{/
3"14 ”590104”

2760



https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_59010_ES_EN.jpg

00 211987

Trapero microfibra de hilo bicolor
250 gr
Bicolor threads microfiber mop 250 gr

Esfregona microfibra fio bicolor 250 gr

Frange microfibre fil bicolore 250 gr
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Trapero microfibra de hilo color 270

ar
Colored threads microfiber mop 270 gr

Esfregona microfibra fio cor 270 gr

Frange microfibre fil couleur 270 gr
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Trapero microfibra de hilo tropical
frenzado 250 gr

Tropical braided threads microfiber mop

250 gr
Esfregona microfibra fio tropical entre-
lacado 250 gr

Frange microfibre fils tressés tropicales
250 gr
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Trapero microfibra en tiras 250 gr
Microfiber strips mop 250 gr
Esfregona microfibra tiras 250 gr

Frange serpillére & laniéres microfibre
250 gr

caja display microdibras

I

L [ = =
u/caja | | \ .
U/box \\ ! \ \\ g
- - -
3“14 H

27607590197

S

LTI

/
O
&
5
R

QP O o=

9

N


https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_211987_ES_EN.jpg
https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_59014_ES_EN.jpg
https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_59016_ES_EN.jpg
https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_59019_ES_EN.jpg

S

I

59022

Trapero spunlace 250 g
Spunlace mop 250 gr
Esfregona Spunlace 250 gr

Frange Spunlace 250 gr

3"142760”590227

320081

Fregado plano auto-limpiable PLUS
Flat floor autocleanable mop PLUS
Esfregador plano auto limpavel plus

Balai a plat auto-nettoyant PLUS

& Vs
TeaE \ _ : ]
Iy
0 200246

Recambio - fregado plano auto-
limpiable PLUS
Refill - lat floor autocleanable mop PLUS

Recarga esfregador plano auto limpavel
plus

Rechange - Balai a plat systéme auto-
netftoyant PLUS
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bayetas / panos

A pesar de subsistir las bayetas/panos de tejido tradicional y no tejidas, estd claro el auge imparable, y
ya consolidado, de las microfibras por su gran rendimiento.
Dentro de las microfibras debemos elegir siempre aquellas que nos garanticen el mejor resultado en la
superficie a limpiar. En Kerkom, utilizamos toda la tecnologia disponible y el conocimiento adquirido por
la experiencia para seleccionar la bayeta/pano adecuada que nos garantice la mejor impieza con

el menor esfuerzo y en el menor tiempo posible. Te lo ponemos fécil, en la bolsa de cada bayeta te

recomendamos el uso idéneo.

clothes

Despite the subsistence of traditional
cloth and non-woven cloths, the
unstoppable boom, and already
consolidated, of microfibers is clear
due to their great performance.
Within the microfibers we must
always choose those that guaran-
tee the best result on the surface to
be cleaned. At Kerkom, we use all
the available technology and the
knowledge acquired by experience
to select the right cloth that guaran-
tees the best cleaning with the least
effort and in the shortest possible
time. We make it easy for you, in the
bag of each cloth we recommend
the ideal use.

panos

Apesar de subsistir os panos de
tecido tradicional e dos panos de
ndo tecido, estd claro que o auge
maximo impardvel e j& consolidado,
séo as microfibras pelo seu grande
desempenho.

Dentro da gama das microfibras,
devemos sempre eleger aquelas
que nos garantem o melhor re-
sultado na superfice a limpar. Na
Kerkom, ufilizamos toda a tecnolo-
gia disponivel e o conhecimento
adquirido pela experiéncia para
selecionar o pano mais adequado
que nos garanta a melhor limpeza
com o menor esforco e no menor
tempo possivel. Tornamos a sua
decisdo mais fdcil. Na embalagem
de cada pano, recomendamos o
uso apropriado.

I
—

=

—_—

lavettes

Bien que les chiffons textiles tradi-
tionnels non tissés subsistent, il est
évident que les microfibres, a cause
de leurs grandes performances,
connaissent un essor imparable et
déja consolidé.

Dans les microfibres, nous devrons
choisir celles qui nous garantissent
le meilleur résultat sur la surface a
nettoyer. Kerkom fait appel a toute
la technologie disponible et aux
connaissances acquises a fravers
son expérience pour sélectionner le
chiffon adéquat qui nous garantira
le meilleur résultat avec le minimum
d’efforts et le plus rapidement pos-
sible.

Et pour que tout soit plus facile, nous
vous indiquons sur I'emballage de
chaque chiffon I'usage adéquat.

sl

CONTAMINACION CRUZADA: Para evitar que tras la
limpieza de zonas con alta contaminacién por gérme-
nes (p. ej. Bano), utilicemos esa misma bayeta / pano
para otros espacios que requieren mayor prevencion
(p. e]. Cocina), debemos diferenciar claramente

las bayetas / panos usadas en cada espacio. Es
importante también guardarlas por separado. Para
facilitarlo, hemos desarrollado bayetas / panos semi-
desechables y packs con colores surtidos para su
asignacién especifica en las distintas zonas de la casa
O USOS.

CROSS CONTAMINATION: To avoid that after cleaning areas
with high contamination by germs (eg bathroom), we use the
same cloth for other spaces that require greater prevention
(eg kitchen), we must clearly differentiate the cloths used in
each space. It is also important to keep them separately. To
make this easier, we have developed semi-disposable cloths
and packs with assorted colours for specific assignment in
different areas of the house or uses.

CONTAMINACAO CRUZADA: Para evitar que apds uma limpe-
za de zonas com alta contaminagdo (por exemplo: Casa-de-
banho), se utilize o mesmo pano para oufros espagos que
requerem uma maior prevengdo (por exemplo: Cozinha).
Devemos diferenciar claramente os panos usados em cada
espaco. E importante também guardar os panos em sepa-
rado. Para facilitar, desenvolvemos panos/panos semi-des-
cartdveis e embalagens com cores variadas para aplicacéo
especifica em diferentes dreas da casa ou utilizacées.

CONTAMINATION CROISEE : Pour éviter qu’aprés le nettoyage
d’espaces fortement contaminés par des germes (par ex. les
salles de bain), nous utilisions le méme chiffon pour d’autres
espaces exigeant davantage de prévention (par ex. la cui-
sine), nous devons clairement différencier les chiffons utilisés
pour chague espace. Il estimportant de les ranger séparé-
ment. Pour faciliter cela, nous avons développé des chiffons/
chiffons semi-jetables et des packs de couleurs assorties
pour une affectation spécifique dans différentes zones de la
maison ou utilisations.
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20312

Coleto / Pano microfibra 75 x 60 cm
Microfiber cloth 75 x 60 cm
Panos microfibra 75 x 60 cm

Chiffons microfibre 75 x 60 cm

microfibras
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20420

2 cuelga bayetas adhesivos
Adhesive cloth hangers
Cuelga panos adhesivos

Crochets adhésif pour lavettes

caja display
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0020327

Bayeta ultimate 38 x 40 cm
Ultimate cloth 38 x 40 cm
Pano Ultimate 38 x 40 cm

Lavette Ultimate 38 x 40 cm
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215035
Bayeta microfibra multiuso 36 x 36
cm
Multipurpose microfibre cloth 36 x 36 cm

Pano microfibra multisusos 36 x 36 cm g

Chiffon microfibre multiusage 36 x 36 cm
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20331

Bayeta cristales microfibra 38 x 40
cm
Microfibre glass cloth 38 x 40 cm

Pano de microfibra cristal 38 x 40 cm

Chiffon microfibre cristal 38 x 40 cm

DI
436030203319
215036
Bayeta cristales microfibra 36 x 36

ﬁ /(\:Ari?roﬁbre glass cloth 36 x 36 cm

Pano vidros microfibra 36 x 36 cm

J

Chiffon microfibre vitres 36 x 36 cm

/
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g
A

215037

Bayeta polvo microfibra 36 x 36 cm

Microfibre dust cloth 36 x 36 cm

Pano po microfibra 36 x 36 cm

Q O o=

Chiffon microfibre poussiere 36 x 36 cm
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00 215096

Bayeta acabado perfecto microfi-

bra PU 36 x 36 cm
Perfect finish cloth Micro / Pol 36 x 36 cm

Pano acabado perfeito microfibra +
poliester 36 x 36 cm

Chiffon finition parfaite Micro/Pol
36 x 36 cm

caja display microfibras
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20336

Pano secavdijillas microfibra 50 x 50
cm
Microfiber dish drying cloth 50 x 50 cm

Pano de microfibra para secar louca 50
x50 cm

Torchon égouttoir en microfibre 50 x 50
cm

cajadisplay ~ micro fibras
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2 panos secavaijillas microfibra 50 x

50 cm
2 microfiber dish dryer cloth 50 x 50 cm

2 panos seca loucas microfibra 50 x 50
cm

2 chiffons pour essuyer la vaisselle en
microfibre 50 x 50 cm

I

27607590517

220002

16 bayetas semi-desechables micro-
fibora 22 x23 cm

16 semi-disposable microfiber cloths 22 x
23cm

16 panos microfibra descartaveis 23 x 22
cm

16 chiffons microfibre semi-jetables
22x23cm
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00 215086

3 bayetas multiusos microfibra 32 x

32cm
3 multipurpose microfibre cloths 32 x 32
cm

3 panos microfibra multisusos 32 x 32 cm

3 chiffons microfibre mulfiusages 32 x 32
cm

20306

3 franelas microfibra 40 x 30 cm
Premium microfiber cloth 40 x 30 cm

3 franelas microfibra 40 x 30 cm 300 gr/
m2

Chiffons microfibre 40 x 30 cm

caja display microfibras
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212786

5 bayetas multiuso microfibra 38 x

40 cm
5 multipurpose microfiber cloths 38 x 40
cm

5 panos microfibra multiusos 38 x 40 cm

5 chiffons en microfibre multiusages
38 x40 cm

ofibras
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8 bayetas multiuso microfibra 30 x
30cm

8 multipurpose microfiber cloths 30 x 30
cm

8 panos microfibra multiusos 30 x 30 cm

8 chiffons en microfibre multiusages
30x30cm
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Global Recycled
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59000

3 bayetas multiuso suave microfibra
38 x 40 cm KH7

3 multipurpose soft microfiber cloths 38 x
40 cm KH7

3 panos multisusos suave microfibra 38 x
40 cm KH7

3 chiffons multiusages doux en microfibre
38 x 40 cm KH7

caja display microfibras
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10 bayetas multiuso microfibra 30 x
30 cm Konvida

10 multipurpose microfiber cloths 30 x 30
cm Konvida

10 panos microfibra multiusos 30 x 30 cm
Konvida

10 chiffons en microfibre multiusages

30 x 30 cm Konvida
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4 bayetas microfibra multiuso 38 x 40
cm Konvida

4 multi-purpose microfiber cloths 38 x 40
cm No name

4 panos microfibra multiuso 38 x 40 cm
No name

4 chiffons microfibres multi-usages 38 x 40
cm No Name

microfibras
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Bayeta microfibra GRS 30 x 30 cm
Eco Friendly

Recycled PET microfiber cloth 30 x 30 cm
Eco Friendly

Pano pet reciclado microfibra 30 x 30 cm
Eco friendly

Chiffon PET recyclé microfibre 30 x 30 cm
Eco Friendly

caja display microfibras
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Bayeta gafas y lentes anfivaho 14 x

15¢cm
Anti-fog cloth for glasses and lenses 14 x
15¢cm

Pano p/ éculos e lentes anti embacante
14x15¢cm

Lavette verres de lunette et lentilles anti-
buée 14 x 15cm

caja display mi c:rnhnra._s
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30 toallitas impregnadas para gafas

y lentes
30 impregnated glasses and lenses wipes

30 toallitas impregnadas para gafas y
lentes

30 lingettes nettoyantes pour verres et
lentilles

caja display
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59042

Bayeta gafas, lentes y pantallas 14
x15cm

Glasses, lens and screens cloth 14 x 15
cm

Pano p/ oculos, lentes e ecrans 14 x 15
cm

Lavette verres de lunette, lentilles et
écrans 14x 15cm
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Guante de microfibra
Microfiber glove
Luva microfibra

Gant en microfibre
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20 e

(&l
By \ \ 7S
= . &

3”1 ?61”200033

42

S

LTI

/
O
&
5
R

QP O o=

9

N

25


https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_20310_ES_EN.jpg
https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_59004_ES_EN.jpg
https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_59042_ES_EN.jpg
https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_120003_ES_EN.jpg

S

I

26

59053

Posavaijillas decorado 38 x 50 cm
Decorated dish drying mat 38 x 50 cm
Pousa loucas microfibra estampado 38

x50 cm

Tapis égouttoir de vaisselle imprimé
38 x50 cm

caja display
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215097

Posavaijillas Foam estampado micro-
fibra 39 x 50 cm

Microfiber printed foam dish drying mat
39x50cm

Pousa loucas microfibra estampado 39
x50 cm

Tapis égouttoir imprimé en mousse re-
couverte de microfibre 39 x 50 cm

215098

Posavaijillas Foam gofrado microfi-
bra 39 x 50 cm

Embossed foam microfiber dish drying
mat 39 x 50 cm

Pousa loucas almofadado microfibra 39
x50 cm

Tapis égouttoir gaufré en mousse recou-
verte de microfibre 39 x 50 cm

display microfibras
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Rollo 50 bayetas perforadas multiu-
505 20 x 40 cm

Roll of 50 multipurpose perforated cloths
20 x40 cm

Rolo 50 panos multiusos 20 x 40 cm

Rouleau 50 chiffons perforés multiusages
20 x40 cm
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30 gamuzas afrapapolvo 21,5 x 30
cm

30 dust cloths 21.5 x 30 cm

30 panos de pd 21,5 x 30 cm

30 chiffons a poussiere 21,5 x 30 cm
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3 bayetas super brillo 34 x 40 cm
3 super gloss cloths 34 x 40 cm
3 panos super brilho 34 x 40 cm

3 super gloss cloths 34 x 40 cm
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9 bayetas multiuso colores 36 x 40
cm
9 multipurpose colors cloths 36 x 40 cm
g 9 panos microfibra multisusos, cores 36 x
40 cm
9 chiffons multiusages couleurs 36 x 40
cm
7S 10 P
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3 bayetas amarillas suaves 38 x 40
cm Konvida
3 soft yellow cloths 38 x 40 cm Konvida

3 panos suaves amarelos 38 x 40 cm

3 chiffons jaunes doux 38 x 40 cm Kon-

vida
24 /S
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©00 211550

Bayeta cristales 35 x 40 cm Konvida
Glass cloth 35 x 40 cm Konvida
Pano p/ vidros 35 x 40 cm Konvida

Chiffon vitres 35 x 40 cm Konvida

80 /
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Rollo bayeta amarilla 36x400 Konvi-
da
Yellow cloth roll 36x400 Konvida

Rolo de pano amarelo 36x400 Konvida

Rouleau de tissu jaune 36x400 Konvida

=
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Rollo bayeta estampada 36x240
Konvida
Printed cloth roll 36 x 240 cm. Rubik

Rolo de tecido estampado 36 x 240 cm.

Rubik

Rouleau de tissu imprimé 36 x 240 cm.
Rubik

UL

436030720313

20334

Seca PET-mascotas 110 x 70 cm
PET towel 110 x 70 cm
Toalha PET 110 x 70 cm

PET serviette 110 x 70 cm

8“436030”203340

29

S

LTI

/
O
&
5
R

QP O o=

9

N


https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_20334_ES_EN.jpg

estropajos / esponjas

Cuando gueremos eliminar la suciedad mas incrustada, no hay mejor aliado que un estropajo/
esponja. Podemos utilizarlos metdlicos, fibra, con esponja... pero debemos ser cuidadosos con la
eleccion. Con nuestro packaging se puede identificar claramente:
Maxima abrasion para cacerolas, barbacoas..etc.
Alta abrasién para utensilios de cocina y suciedad incrustada.
Fibra no raya para superficies delicadas como la vitrocerdmica.
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Para la cocina recomendamos la union fibra + esponja, asi se combina el poder de la fibra con
el poder de generar espuma de la esponja o las nuevas soluciones de materiales sintéticos que

despuntan de forma imparable.

scovurers

When we want fo remove the most
stubborn dirt, there is no better ally
than a scouring pad. We can use me-
tallic, fiber, sponge ... but we must be
careful with the choice. With our pac-
kaging you can clearly identify.

For the kitchen we recommend com-
bining fibre + sponge, which combi-
nes the power of fibre with the foam-
generating power of sponge or the
new synthetic material solutions that
are gaining ground in an unstoppable
way.

esfregoes

Quando se pretende eliminar a suji-
dade mais incrustada, nGo hd mel-
hor aliado que um esfregdo. Pode-se
utilizar dos metdlicos, em fibra, com
esponja... Mas deve-se ter atencdo
com a escolha. Na nossa embalagem
pode-se identificar

claramente.

Para a cozinha recomendamos a
unido fibra + esponja, aliando assim

o poder da fibra ao poder gerador
de espuma da esponja ou as novas
solucoes de materiais sintéticos que
se destacam de forma imparavel.

tampons abra-
sifs et récurants

Pour éliminer la saleté la plus incrus-
tée, iln'y a pas de meilleur allié que
le tampon & récurer. Métalliques,
en fibre, avec une éponge...il faut
toutefois faire attention a bien les
choisir. Notre emballage permet de
les identifier sans probleme.
Pour la cuisine, nous recomman-
dons I'union fibre + éponge, combi-
nant ainsi le pouvoir de la fibre avec
le pouvoir générateur de mousse
de I'éponge ou les nouvelles solu-
tions de matériaux synthétiques qui
e démarguent de maniere impg-
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20024

Dispensador de jabdn + estropajo

Soap dispenser + scourer

Dispensador detergente + esfregao

Distributeur de savon + tampon a récurer
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360307200240

3 estropajos anfiaranazos doble

cara Géminis

3 Gemini double-sided anti-scratch

scouring pads

3 esfregdes anti-riscos de dupla face

Gemini

3 Eponges anti-rayures double face

Gemini
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Estropaijo silicona

Silicone scouring pad

Esfregao silicone

Tampon a récurer en silicone
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Estropajo verde con esponja grande
ﬁ Green scouring pad with large sponge
@ Esfregao verde c/ esponja grande
Tampon a récurer vert avec grande
éponge
ﬁ 24 caja .displa-y
Jmy
145012
Estropajo verde con esponja
6 Green scouring pad with sponge

Esfregao verde c/ esponja

Tampon a récurer vert avec éponge

caja display

24 yae—
u/caja || =%
/b |

U/box \\_"J/

3||142 6’||‘450124
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145014
Estropajo no raya con esponja
Non-scratch scourer with sponge

Esfregao suave ( nGo risca)c/ esponja

Tampon a récurer non abrasif avec
éponge

caja display
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D 59027
@ 3 ,esfropojo verde con esponja ergo-
némica
3 scourers with ergo sponge
3 esgregoes verdes c/ esponja ergono-
09 mica

3 tampons a récurer verts avec éponge
ergonomique

caja display
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3 estropajo no raya con esponja
ergonémica

3 blue scourers non-scratch with ergo
sponge

3 esfregoes azuis suaves(ndo risca)c/
esponja ergonomica

3 tampons & récurer bleus non abrasifs
avec éponge ergonomique

caja display

16 |Ya—
u/caja Y
U/box !
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3”142760”590289

148043

2 estropajos con esponja antibacte-

rias KH7
2 scouring pads with antibacterial spon-
ge KH7

2 esfregbes com esponja antibacteriana
KH7

2 tampons a récurer avec éponge anti-
bactérienne KH7

caja display
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U/box 1
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3”1 761 ‘480435
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10 estropajos con esponja colores
Konvida
10 scourers with colorful sponge Konvida

10 esfregoes c/ esponja cores Konvida

10 tampons & récurer avec éponge
couleurs Konvida

U/bo: ]
8“4360 H 2

30720020

105105

5+1 estropajos con esponja colores
Konvida

5+1 scourers with colorful sponge

5+1 esfregoes c/ esponja cores

5+ | tampons a récurer avec éponge
couleurs

caja display
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2 estropajos con esponja vegetal
Eco Friendly

2 scourers with vegetable sponge Eco
Friendly

2 esfegoes c/ esponja vegetal Eco
Friendly

friendlyccds 2 tampons a récurer avec éponge végé-
tale Eco Friendly

ﬁ 17 caja .displa-y

B \
N

I
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ﬁ 2 estropajos con esponja vegetal
Ergo Eco Friendly

2 scourers with vegetable Ergo sponge
Eco Friendly

2 esfregoes c/ esponja vegetal ergono-
mico Eco friendly

friend |y 2 tampons & récurer avec éponge végé-
fale ergonomique Eco Friendly
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U/box |
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20081

2 Estropajos PET-mascotas
2 PET scouring pads

2 esfregbes PET

2 éponges PET

caja display
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S
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148010

D 6 estropajos verdes con esponja -
Profesional - 14 x 9 x 2,75 cm
6 green scourers with sponge - Professio-
nal-14x9x2,75cm
6 esfregoes verdes c/ esponja - profissio-
nal- 14x9x2,75cm
: 6 tampons a récurer verts avec- éponge
- Professionnels -14 x 9 x 2,75 cm

Yk
”142?61”48010?“
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3 salvaunas verde
3 green nail savers
3 esfregoes salva unhas verde

3 tampons a récurer protege-ongles verts
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3 salvaunas azul no raya
3 non-scratch nail savers

3 esfegoes salva unhas suaves (nao
risca)

3 tampons a récurer protege-ongles non
abrasifs
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U/box |
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106010

2 salvaunas antibacterias cobre KH7
2 antibacterial copper nail saver KH7
2 esfregoes salva unhas anti-bacterias

cobre KH7

2 tampons a récurer protége-ongles en
cuivre antibactériens KH7
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4 salvaunas 9 x 7 x 4,3 cm Lorito
4 scourers 9 x 7 x 4,3 cm Lorito

4 salva unhas 9 x 7 x 4,3 cm Lorito

4 éponges 9 x 7 x 4,3 cm Lorito
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20021

6 salvaunas colores Konvida
6 colored nail savers Konvida
6 esfregoes salva unhas cores Konvida

6 tampons a récurer protége-ongles
couleurs Konvida
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4 salvaunas negro - Profesional - 15 x

7 x 4,55 cm
5 black nail savers - Professional - 15 x 7 x
4,55cm

4 esfregoes salva unhas negro - profissio-
nal 15x7x4,55 cm

4 tampons a récurer protege-ongles noirs
- Professionnels - 15x 7 x 4,55 cm

)

s

||142?6'IH46027?H

3

146028

4 salvaunas azul - Profesional - 15x 7
x 4,6 cm

4 blue nail savers - Professional - 15 x 7 x
4,6 cm

4 esfregoes salva unhas - profissional 15 x
7x4,6cm

4 tampons a récurer protege-ongles
bleus - Professionnels - 15 x 7 x 4,6 cm

6
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2 estropaijos fibra verde
2 green fiber scourers
2 esfregoes fibra verde

2 tampons a récurer en fibre verts
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106004

2 estropajos antfibacterias cobre KH7
2 antibacterial copper scourer KH7

2 esfregoes anti-bacterias cobre KH7

QP O o=

2 tampons a récurer en cuivre antibac-
tériens KH7
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59060

4 estropajos reciclados Eco Friendly
4 recycled scourers Eco Friendly
4 esfregoes reciclados Eco Friendly

4 tampons a récurer recyclés Eco
Friendly
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5 fibras verdes - Profesional - 22 x 15
x0,75¢cm

5 green fiber scourers - Professional - 22 x
15x0,75¢cm

5 esfregoes fibras verdes- profissional - 22
x15x0,75¢cm

5 tampons a récurer en fibre verts - Pro-
fessionnels - 22 x 15x 0,75 cm

105029

Rollo fibra verde Profesional 14 x 600
cm

Green fiber scourer roll Professional 14 x
600 cm

Rolo esfregao fibra verde- profissional -
14 x 600 cm

Rouleau tampon fibre verte Professionnel
14 x 600 cm
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10 estropajos jabonosos
10 soapy scouring pads
10 esfregbes com sabdo

10 éponges savonneuses
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3 estropajos inox
3 stainless steel scourers
3 esfregoes inox g

3 tampons & récurer inox

S
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145016
Estropajo super abrasivo almohadilla
Super-abrasive scouring pad

Esfregao almofadado super abrasivo

Tampon a récurer inox super abrasif int.
mousse
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ﬁ 2 Estropajos de cobre puro Eco
Friendly

2 pure copper scourers Eco Friendly

e & 2 esfregoes de cobre puro Eco Friendly

friendlyccde> 2 tampons & récurer en cuivre pur Eco
Friendly
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Estropajo inox Profesional 40 gr
40g stainless steel scourer Professional
Esfregao inox profissional 40 g

Tampon a récurer inox Professionnel 40 g
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2 almohadillas no raya
2 non-scratch pads
2 esponjas almofadadas suaves

2 éponges non abrasives
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3 almohadillas no raya
3sponges-11x7x2.5cm
3 esponjas Raspun - 11 x7 x2,5¢cm

3 éponges Raspoutine - 11 x7x2,5cm
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2 almohadilla oro plata
2 gold silver multisponges
2 multi esponjas ouro/prata

2 multi-éponges or argent
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3 alimohadillas no raya

3 colored stainless steel sponges - 10.5 x

7x2cm

3 esponjas coloridas de aco inoxiddvel -

10,5x7x2cm

3 éponges colorées en inox - 10,5 x 7 X

2cm
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59023

2 almohadilla malla
2 soft tights- 11 x7 x2cm
2 esponjas macias- 11 x7x2cm

2 collants souples- 11 x7x2cm
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2 esponjas mdagicas
2 magic sponges

2 esponjas magicas

2 éponges magiques
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4 estropajos abrasivos -7 x7 x 1,7

cm

4 abrasive scouring pads 7 x7 x 1,7 cm

4 esfregoes abrasivos 7 x 7 x 1,7 cm

4 tampons a récurer abrasifs 7 x 7 x 1,7

cm
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vassourdas

Varrer é o primeiro passo no processo de limpeza ativa. Utilizam-se as esco-
vas de interior ou de exterior em fungdo da superficie a limpar. Utilizamos
diferentes tipos de modelos e fibras com tratamentos especificos de acordo
com o trabalho que devemos realizar, sempre a pensar no melhor desem-
penho com o menor esforco possivel.

Um piso de terragco com fibras duras, ndo é o mesmo que um piso de sala-
de-estar. Assim sendo, podemos usar o modelo de material duplo que evita
danificar o mobilidrio com fibras abertas nas pontas para evitar levantar po.
Utilizar um bom apanhador com beira de borracha, economiza esforcos. Se
acoplar um cobre vassouras de microfibra, ird converter a sua vassoura num
limpa tetos, mopa ou mesmo até servir para limpar os vidros mais altos.

balais

Balayer est le premier pas du processus de nettoyage actif. Nous utiliserons
les balais d’intérieur ou d’extérieur en fonction de la surface & nettoyer.

Nous proposons différents types de tétes et de fibre avec des traitements
spécifiques suivant le travail a exécuter, en pensant toujours & obtenir les
meilleures performances avec le moins d’efforts possible.

Un sol de terrasse, ou I'on utilise des fibres dures, n’a rien a voir avec le
plancher de notre salon, oU nous pouvons utiliser une téte bi-matiére pour ne
pas abimer les meubles, et avec des fibres aux pointes ouvertes pour ne pas
soulever la poussiere.

Utiliser une bonne pelle a poussiére avec rebord en caoutchouc nous fera
aussi économiser des efforts. Si vous lui adaptez une housse en microfibre,
vous pourrez transformer votre balai en balai plat ou I'utiliser pour nettoyer les
plafonds et méme les vitres en hauteur.
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Cubre escoba microfibra
Microfibre broom cover

Cobre vassoura microfibra

Housse balai microfibre
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Escoba Sena

Sena broom

g Vassoura Sena

Balai Sena
7S )
M
Jmm
510014

Escoba Rédano exteriores
Rédano outdoor broom
Vassoura Rodano exteriores

Balai Rédano pour usage en extérieur

)

s

3"1 Hw 48”

4276571001
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Escoba Po
Po broom
Vassoura Po

Balai Po
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Escoba Firenza
Firenza broom
Vassoura Firenza

Balai Firenza
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Escoba Danubio anfichoque
Danubio anti shock broom
Vassoura Danubio antichoque

Balai Danubio anti-chocs
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Escoba Elba antichoque
Elba broom
Vassoura Elba

Balai Elba
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Escoba Convex antichoque KH7
Convex broom KH7
Vassoura Convex KH7

Balai Convex KH7
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Escoba Tajo
Tajo broom
Vassoura Tajo

Balai Tajo
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20452

Escoba Pyramids Konvida
Konvida pyramids brush
Vassoura Pyramids Konvida

Brosse pyramids Konvida

caja display
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510007

Escoba Profesional Volga
Volga Professional broom
Vassoura Profissional Volga

Balai Professionnel Volga
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Escoba Profesional Ural exteriores
Ural Professional broom
Vassoura Profissional Ural

Balai Professionnel Ural
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610600

Escoba de caucho
Rubber broom
Vassoura borracha

Balai en caoutchouc

caja display
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510029

Escoba Danubio con mango
Danubio broom with handle
Vassoura Danubio ¢/ cabo

Balai Danubio avec manche

giratorio
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631610

Escoba Aquitania con mango

Traditional Aquitania broom with chrome
handle

Vassoura tradicional Aquitania ¢/ cabo
cromado

Balai traditionnel Aquitania manche
chromé

giratori
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Escoba Niza con mango Konvida

Niza vinyl broom with handle Konvida
Vassoura vinilio Niza ¢/ cabo metalico
Konvida

Balai vinyle Niza avec manche Konvida
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Cepillo Baikal 30 cm
Baikal broom 30 cm
Vassoura Baikal 30 cm

Balai Baikal 30 cm
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Cepillo Baikal 40 cm
Baikal broom 40 cm
Vassoura Baikal 40 cm

Balai Baikal 40 cm
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Cepillo exteriores doble fix
Double fix outdoor broom
Vassoura exteriores Doble Fix

Balai pour I'extérieur, douille double

fixation
6
Ulgda
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Cepillo barrendero doble fix 30 cm
Double-fix sweeping brush 30 cm
Escova dupla fixacdo 30 cm

Brosse double fixation 30 cm
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e
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Cepillo barrendero doble fix 60 cm
Double fix street-sweeper broom 60 cm
Vassoura varredor Doble Fix 60 cm

Balai voirie, douille double fixation, 60 cm
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mangos / cabos

La eleccién de un mango/cabo debe ser acorde a su uso y
a algun oftro factor... Silo queremos para una fregona o tra-
pero en vez de una escoba debe ser mas resistente ya que,
normalmente ejercemos mayor presion y lo “retorcemos”
para su escurrido en el cubo. El largo del mango/cabo que
elijamos también es un aspecto importante y puede estar
condicionado por la altura de quien lo use, ya que evitare-
Mos agacharnos en exceso y danar la espalda. De cualquier
manera, no olvidemos que a mayor longitud del mango/
cabo, mas lejos llegaremos por lo que limpiaremos mayor
superficie en menos tiempo.

Una recomendacion: si vives en zonas de mar puedes elegir
un mango/cabo de madera o aluminio para que la corro-
sibn no acorte suvida Util. No olvides el complemento per-
fecto de esta categoria... Un buen organizador te permitird
tenerlo todo siempre bien ordenados vy listo para su uso.

handles

The choice of a handle must be according to its use and some other
factor ... If we want it for a mop instead of a broom it must be more
resistant since, normally we exert greater pressure and “twist” it to
drain it in the bucket. The length of the handle that we choose is
also an important aspect and may be conditioned by the height of
the user, since we will avoid bending over excessively and dama-
ging the back. Either way, let’s not forget that the longer the handle,
the further we will go so we will clean a larger surface in less time.
One recommendation: if you live in sea areas, you can choose a
wooden or aluminum handle so that corrosion does not shorten its
useful life. Don’t forget the perfect complement to this category... A
good organizer will allow you fo always have everything well organi-
zed and ready for use.

cabos

A escolha de um cabo deve ser de acordo com o seu uso mas
também se

deve ter em atencdo mais alguns fatores... Se queremos para uma
esfregona

em vez de uma vassoura, deve ser mais resistente j& que, normal-
mente, exercemos maior pressdo e se contorce para escorrer no
balde. A altura do cabo a escolher também é um aspeto impor-
tante e pode estar condicionado pela altura de quem o use, jd
que evita abaixar-se em excesso e danificar a coluna. De qualquer
maneira, nGo Nos esquecemaos que mais comprimento no cabo,
mais longe chegaremos pelo que, limparemos mais superficie em
menos tempo.

Uma recomendacdo: se vive em zonas de mar pode escolher um
cabo de madeira ou aluminio para que a corrosédo ndo reduza a
sua vida Util. Néo se esqueca do complemento perfeito desta cate-
goria... Um bom organizador permitird que tenha sempre tudo bem
organizado e pronto a usar.

manches

Le choix du manche doit obéir au type d'utilisation, mais pas seule-
ment...Si nous le voulons pour un balai serpillere ou balai a franges,
il devra étre plus résistant car en principe, nous exercerons plus de
pression et nous devrons le « tordre » pour I'essorage. La longueur
du manche que nous choisirons est aussi un aspect important, qui
peut étre conditionné par la hauteur de I'utilisateur, |'objectif est de
se baisser le moins possible pour éviter de se faire mal au dos. Quoi
qu'il en saoit, il ne faut pas oublier que plus le manche est long, plus
nous arriverons loin et il nous sera donc plus facile de nettoyer une
plus grande surface en moins de temps. Un conseil : si vous vivez
dans une zone maritime, vous pouvez choisir un manche en bois
ou en aluminium pour qu'il dure plus longtemps. N'oubliez pas le
complément parfait de cette catégorie... Un bon organisateur vous
permettra d’'avoir toujours tout bien organisé et prét a I'emploi.




00221478

Mango metdlico gancho giratorio
140 cm

Metal handle with swivelling hook 140 cm

Cabo metalico gancho giratorio 140 cm

Manche métallique embout de suspen-
sion rotatif 140 cm

631614

Mango metdlico 130 cm
Metal handle 130 cm
Cabo metalico 130 cm

Manche métallique 130 cm

10 ‘o
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Mango metdlico octogonal gancho
giratorio 140 cm KH7

Octagonal metal handle swivelling hook
140 cm KH7

Cabo metalico octagonal gancho gira-
forio 140 cm KH7

Manche métallique octogonal embout
de suspension rotatif 140 cm KH7

giratori i
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20252

Mango metdlico 140 cm Konvida
Metal handle 140 cm Konvida
Cabo metalico 140 cm Konvida

Poignée métallique 140 cm Konvida
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221463

Mango telescdpico gancho girato-
rio 110 cm a 200 cm

Telescopic handle with swivelling hook
110 cm to 200 cm

Cabo telescopico gancho giratorio 110
cm a 200 cm

Manche télescopique embout de sus-
pension rotatif 110 cm & 200 cm

giratorio
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Mango telescépico gancho girato-
ro 80 cma 130 cm

Telescopic handle with swivelling hook 80
cmto 130 cm

Cabo telescopico gancho giratorio 80
cma l30cm

Manche télescopique embout de sus-
pension rotatif 80 cm & 130 cm

giratori i
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Mango aluminio 140 cm
Aluminium handle 140 cm
Cabo aluminio 140 cm

Manche aluminium 140 cm
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222028

Mango aluminio 140 cm KH7
Aluminum handle 140 cm KH7
Cabo aluminio 140 cm KH7

Manche aluminium 140 cm KH7
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Palo aluminio doble mango 140 cm
Profesional

Double handle aluminum stick 140 cm
Professional

Cabo de aluminio com pega dupla 140
cm Profissional

Baton aluminium double manche 140
cm Professionnel
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200204

Mango madera natural 130 cm
Natural wood handle 130 cm
Cabo madeira Natural 130 cm

Manche en bois naturel 130 cm
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Organizador escobas y accesorios 2

colgadores 3 ganchos
Broom and accessory organizer 2 han-
gers 3 hooks

Organizador de vassouras e acessorios
com 2 cabides e 3 ganchos

Organisateur de balais et accessoires
avec 2 cintres et 3 crochets

caja display
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Organizador escobas y accesorios 3
colgadores 4 ganchos

Broom and accessory organizer 3 han-
gers 4 hooks

Organizador de vassouras e acessorios
com 3 cabides e 4 ganchos
Organisateur de balais et accessoires
avec 3 cintres et 4 crochets
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510502

Plumero antiestdtico con protector
Antistatic duster with protector
Espanador anti-estatico ¢/ cabo bimate-

ria e protetor
Plumeau antistatique avec protecteur
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510605

Plumero microfibra flexible y telescé-
pico

Microfiber duster adaptable and telesco-
pic handle

Espanador microfibra adaptavel e tele-
scopico

Plumeau microfibre adaptable et téles-
copique

rrrrr fibras giratorio
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510644

Plumero microfibra chenilla
Microfiber chenille duster
Espanador microfibra lagarta

Plumeau microfibre chenille

microfibras
12 T
&S N \ 7>
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2765710644

510591

Plumero antiestdtico Konvida
Antistatic duster Konvida
Espanador anti-estatico Konvida

Plumeau antistatique Konvida
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Plumero avestruz mango corto
forneado

Ostrich feather duster with short turning
handle

Espanador avestruz ¢/ cabo curto

Plumeau plumes d'autruche manche
court sculpté

12 S
u/edl '.\ 5
g
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Plumero avestruz mango largo
Ostrich feather duster with long handle
Espanador avestruz ¢/ cabo longo

Plumeau plumes d’autruche manche

12 /
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U/box
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510619

Plumero atrapapolvo + 5 recambios
Dust capture duster + 5 refills
Espanador anti po ¢/ 5 recargas

Plumeau attrape-poussiére + 5 rechan-
ges

caja display
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510010

Limpia-radiadores 75 cm
Radiator cleaner 75 cm
Limpa radiadores 75 cm

Plumeau a radiateur 75 cm
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00 212606

Limpiatechos mango telescépico
Ceiling duster telescopic handle
Limpa tetos ¢/ cabo telescopico

Balai téte de loup a manche télescopi-
que

giratorio
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Conjunto escoba recogedor plega-
ble
Folding broom and dustpan set

Conjunto de pd de vassoura dobrdvel

Jeu de pelles a balai pliant

caja display
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103808

Recogedor anti-vuelco con mango
Anti-tip dustpan with handle
Apanhador antiqueda ¢/ cabo

Pelle & poussiére anti-retournement avec
manche

1p) —
N
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103800

Recogedor plegable mango largo
Dustpan with folding long handle
Apanhador ¢/ cabo dobravel

Pelle & poussiere pliable manche long
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Recogedor acoplable al mango
Dustpan atftachable to the handle
Apanhador adaptavel a cabo g

Pelle & poussiere adaptable au manche
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500035

Recogedor de mano con cepillo
Hand dustpan with brush
Apanhador + vassoura

Pelle a poussiere avec balayette
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103601

Pala galvanizada

Galvanised shovel

Apanhador galvanizado

Pelle galvanisée

014”



limpieza suelos
y cristales

floors and crystal cleaning
limpeza de solos e vidros
nettoyage des sols et des cristaux

Hemos barrido y fregado, pero queremos un suelo reluciente: Utiliza una buena mopa de microfibra
o una atrapa-polvo para que su poder electrostdtico capture los Ultimos pequenios residuos de polvo
gue hayan podido quedar.

2Y los cristalese Puede tratarse de una de las tareas mas frustrantes... Una buena rasqueta eliminard
toda la suciedad, y siluego pasamos una bayeta cristales Kerkom ligeramente humedecida tene-
mos el éxito asegurado.

We've swept and mopped, but we want a sparkling floor: Use a good microfibre mop or a dust-catcher
so that its electrostatic power captures the last small dust residues that may have remained.

And the windows? This can be one of the most frustrating tasks... A good squeegee will remove all the-
dirt, and if we then wipe it with a slightly damp Kerkom glass cloth, success is guaranteed.

Varremos e esfregamos, mas queremos um piso brilhante: utilize um bom esfregdo de microfibra ou um
coletor de pé para que a sua energia eletrostdtica capte os Ultimos pequenos residuos de pd que pos-
sam permanecer.

E os cristais? Pode ser uma das tarefas mais frustrantes... Um bom raspador removerd toda a sujidade, e
se depois a limparmos com um pano de vidro Kerkom ligeiramente humido teremos sucesso garantido.

Nous avons balayé et essuyé, mais nous souhaitons un sol brillant : Utilisez une bonne serpilliére en mi-
crofibre ou un dépoussiéreur afin que sa puissance électrostatique capte les derniers petits résidus de
poussiere qui peuvent rester.

Et les cristaux ¢ Cela peut étre I'une des taches les plus frustrantes... Un bon grattoir enlevera toute la
saleté, et si nous I'essuyons ensuite avec un chiffon pour verre Kerkom légerement humide, nous sommes
assurés de réussir.



190093

Mopa microfibra bucle
e Twisted yarn microfibre mop
Mopa microfibra laco
Balai a plat microfibre bouclée
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Recambio mopa microfibra bucle
Twisted yarn microfibre mop refill
Recarga mopa microfibra lagco

Recharge balai & plat microfibre bou-
clée
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00 211775

Mopa microfibra con mango tele-
scopico KH7

Microfiber mop with telescopic handle
KH7

Mopa microfibra ¢/ cabo telescopico

KH7

Balai & plat microfibre & manche téles-
copique KH7

L l I/m crofibras | giflajrin
¢b] '\R_/ \ b \k‘j)/
T
371142762"117750
211776

Recambio mopa KH7
Mop refill KH7
Recarga mopa microfibra KH7

Recharge balai & plat KH7
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810000

Mopa microfibra con mango tele-
scopico Konvida

Microfiber mop with telescopic handle
Konvida

Mopra microfibra ¢/ cabo telescopico
Konvida

Balai a plat microfibre & manche téles-
copique Konvida

microfibras giratorio
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810001

Recambio mopa microfibra Konvida
Microfiber mop refill Konvida
Recarga mopa microfibra Konvida

Recharge balai & plat microfibre Konvi-
da
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Mopa atrapapolvo con 10 gamuzas
Duster mop with 10 chamois cloths
Mopa anti po ¢/ 10 recargas

Balai a plat attrape-poussiere avec 10
lingettes en peau de chamois
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Haragdn 50 cm
Floor squeegee 50 cm
Raspador limpa solos 50 cm

Raclette sols 50 cm

caja display
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20421

Haragdn 40 cm Konvida
Floor squeegee 40 cm Konvida
Raspador impa solos 40 cm Konvida

Raclette sol 40 cm Konvida
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Cepillo buque fibras duras
Hard fiber deck brush
Escova navio fibras duras

Balai-brosse lave-pont fibres dures

213201

Rasqueta limpiacristales con espon-
ja'y mango telescdpico

Window squeegee with sponge and
telescopic handle

Limpa vidros c/ esponja e cabo telesco-
pico

Raclette lave-vitres avec éponge et
manche télescopique

giratorio
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RosqueTo limpiacristales con espon-
ja

Window squeegee with sponge
Limpa vidros ¢/ esponja

Raclette lave-vitres avec éponge
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Rasqueta limpiacristales giratoria
180°
180° rotating window cleaning squeegee

Raspador de limpeza de vidros rotativo
180°

Grattoir de nettoyage de verre rotatif &
180°

caja display

12 Y

By \ |
S~ \'\-\-\.__./

8”436030”204286

S

QU

/
O
&
5
R

QP O o=

9

N

65


https://www.kerkom360.com/gestion/public/kerkom360/recursos/imagenes/HOJAS%20DE%20PRODUCTO/HP%20ES-EN/hoja%20de%20producto_20428_ES_EN.jpg

S

I

}
0
o

<Y

050
°
iz

N

66

214010

Rasqueta limpiacristales 25 cm
Window squeegee 25 cm
Raspador limpa vidros 25 cm

Raclette lave-vitres 25 cm

12 S
\_
I
oo 214011

Rasqueta limpiacristales 35 cm
Window squeegee 35 cm
Raspador limpa vidros 35 cm

Raclette lave-vitres 35 cm
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Rasqueta limpiacristales + ventosa
Window squeegee + suction cup
Raspador limpa vidros + ventosa

Raclette lave-vitres + ventouse

3”1 ?62”140284H
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20422

Limpiacristales con mango Konvida
Window squeegee Konvida
Rasqueta limpa vidros Konvida

Raclette bi-matiere
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Cubo con escurridor Titan 15 L
Titan bucket with wringer 15 L
Balde c/ escorredor Titan 15 L

Seau essoreur Titan 151

106013

Cubo con escurridor 15 L KH7
Bucket with wringer 15 L KH7
Balde c/ escorredor 15 L KH7

Seau essoreur 151 KH7
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Cubo con escurridor 12 L Konvida
Bucket with wringer 12 L Konvida
Balde c/ escorredor 12 L Konvida

Seau essoreur 12 | Konvida
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Cesta organizadora multiusos
Multipurpose organizer basket
Cesta multi-usos

Bac de rangement multiusage
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cepillos de mano

hand brushes
escovas de mao
brosses a main

Siempre necesarios en cocina, banos y para tareas muy especificas donde debes combinar un
buen rendimiento, y en algunos casos ergonomia de esfuerzo, con la accesibilidad necesaria
para cumplir su mision.

Always necessary in kitchens, bathrooms and for very specific tasks where you must combine good perfor-
mance, and in some cases effort ergonomics, with the accessibility necessary to fulfill its mission.

Sempre necessdrio na cozinha, casas de banho e para tarefas muito especificas onde se deve aliar um
bom desempenho, e em alguns casos ergonomia de esforco, com a acessibilidade necessdria para cum-
prir a sua miss@o.

Toujours nécessaire dans la cuisine, les salles de bain et pour des taches trés spécifiques ou il faut allier de
bonnes performances, et dans certains cas I'ergonomie de I'effort, avec I'accessibilité nécessaire pour
remplir sa mission.
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510123

Cepillo mil puntas
Thousand tip brush
Escova mil pontas

Brosse multiusage fibres trés denses
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Cepillo flexible
Flexible brush
Escova flexivel

Brosse souple
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Cepillo con empunadura ergond-
mico

Brush with ergonomic grip

Escova c/ punho ergonomico

Brosse a poignée ergonomique

3”1 H590418“

42760

510008

Cepillo con empunadura Konvida
Brush with grip Konvida
Escova c/ punho ergonomico Konvida

Brosse poignée Konvida
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Cepillo limpia juntas
Joint cleaning brush
Escova limpeza de juntas
Brosse ergonomique
caja display
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Cepillo limpia desagues
Drain cleaning brush
Escova limpa ralos

Brosse de nettoyage siphons
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Cepillo limpia inodoros
Toilet cleaning brush
@ Escova limpa ceramicas

Brosse WC
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Cepillo limpieza de rincones
Corner cleaning brush
Escova limpa cantos

Brosse de nettoyage coins
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Salvaunas con mango universal
Nail saver with universal handle
Esfregao salva unhas c/ cabo

Eponge a récurer @ manche universel
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Cepillo limpiavaijillas
Dish brush

Escova limpa loucas

D 510261
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Brosse vaisselle
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Cepillo limpiavaijillas Konvida

Dish brush Konvida
Escova limpa loucas Konvida g

Brosse vaisselle Konvida
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Limpiabiberones y botellas
Baby bottle and bottle brush
Limpa biberoes e garrafas

Goupillon biberons et bouteilles
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Cepillo limpia canas
Straw cleaner

Limpa palhas

Groupillon pailles
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500115
Escobillero W.C.

Toilet brush set

Conj, piacaba W.C.
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Escobilla W.C.

Toilet brush
% Piacaba W.C.

Brosse WC
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complementos

accesories
acessorios
accessoires

Para usos varios pero incidimos en los rodillos quita-pelusas por su eficiencia y utilidad para ropa
y superficies textiles de hogar. Si tienes mascotas se convierten en imprescindibles.

For various uses, but we emphasize lint rollers for their efficiency and usefulness for clothing and household
texfile surfaces. If you have pets, they become essential.

Para vdrias utilizagcbées, mas concentramo-nos nos rolos de cotdo pela sua eficiéncia e utilidade para su-
perficies de vestudrio e téxteis-lar. Se tem animais de estimagdo eles tornam-se essencidais.

Pour diverses utilisations, mais nous nous concentrons sur les rouleaux anti-peluches pour leur efficacité et
leur utilité pour les surfaces vestimentaires et textiles de maison. Si vous avez des animaux de compagnie, ils
deviennent indispensables.
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510804

Desatascador de mano
Hand plunger
Desentupidor

Déboucheur ventouse

12 p—
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Rodillo ergondémico quitapelusa 40
hojas
Ergonomic lint roller 40 sheets

Rolo ergonomico tira borbotos + 40
folhas

Rouleau adhésif anti-peluche ergonomi-
que 40 feuilles
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2 recambios rodillo quitapelusas 40
hojas
2 lint roller refills 40 sheets

2 recargas fira borbotos 40 folhas

2 rechanges rouleau adhésif anti-pelu-
che 40 feuilles

511038

Rodillo quitapelusas con funda 24
hojas
Lint roller with cover 24 sheets

Rolo tira borbotos 24 folhas

Rouleau adhésif anti-peluche avec co-
que de protection 24 feuilles
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Rodillo quitapelusas reutilizable con
funda
Reusable lint roller with cover

Rolo tira borbotos reutilizavel

Rouleau adhésif anti-peluche réutilisable
avec coque de protection

3”1 H110406
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Rodillo quitapelusas Eco friendly 40
hojas
Eco-friendly lint roller 40 sheets

Rolo tira borbotos ecoldgico 40 folhas

Rouleau anti-peluches écologique 40
feuilles
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510111

Cepillo textil
Textile brush
Escova textil

Brosse a vétements
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Cepillo textil caucho doble cara

Double-sided rubber textile brush
Escova textil borracha dupla face

Brosse a vétements en caoutchouc 2
faces

caja displa
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510803

Cepillo calzado abrillantador +
betunero

Shoe brush polish + shimmer
Escova engraxar sapafos

Brosse a chaussures cirage + lustrage
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Matamoscas Konvida
Fly swatter
Mata moscas

Raquette tue-mouches
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felpudos / tape-
tes

El felpudo/tapete es el primer elemento que de-
bemos tener en cuenta dentro del concepto ge-
neral de la limpieza del hogar.

El feloudo/tapete actia de barrera a la sucie-
dad que traemos del exterior o de zonas de ma-
yor concentracion de suciedad.

Como norma general, debemos ubicar esta pro-
teccién ala entrada de la casa, en la cocina, en
el paso de la terraza o patio ala casa... etc. Una
vez definida la ubicacién, debemos elegir el ma-
terial. Recomendamos el coco y especialmente
los anti-polvo, para zonas de entrada cubiertas.
Para exterior los limpiabarros son, sin duda, la
mejor opcion..

mats

The mat is the first element that we must take info ac-
count within the general concept of home cleaning.
The mat acts as a barrier to dirt that we bring from out-
side or from areas with a higher concentration of dirt.
As a general rule, we must place this protection at the
entrance of the house, in the kitchen, in the passage
from the terrace or patio to the house ... efc. Once
the location is defined, we must choose the material.
We recommend coconut and especially anti-dust, for
covered entrance areas. For exterior, the mudguards
are, without a doubt, the best option.

82

tapetes

O tapete é o primeiro elemento que devemos ter em
conta dentro do conceito geral da limpeza do lar. O
tapete atua como barreira a sujidade que trazemos
do exterior ou de zonas de maior concentracdo de
sujidade. Regra geral, devemos colocar esta pro-
tecdo na entrada do lar, na cozinha, na passagem do
terraco ou pdtio do lar, etc.... Uma vez definida a sua
localizacdo, devemos ter em atencdo a escolha do
material. Recomendamos o tapete felpudo de coco
e especialmente os antipd, para zonas de entrada
cobertas. Para o exterior, os tapetes limpa-terra sdo,
sem duvida, a melhor opc¢do.

tapis

Le paillasson est le premier élément & prendre en
compte dans le concept général de I'entretien de
la maison. Le paillasson agit comme une barriére a la
saleté que nous ramenons de |'extérieur ou de zones
plus sales. En regle générale, nous devons placer cet-
te protection a I'entrée de la maison, dans la cuisine,
au passage de la terrasse ou patio dans la maison...
etc. Une fois son emplacement défini, il faut choisir la
matiére. Nous recommandons le coco et tout spécia-
lement les anti-poussiere, pour les zones d'entrée cou-
vertes. Pour I'extérieur, les anti-boue sont & n'en pas
douter la meilleure option.
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Felpudo limpieza y secado 83 x 50
cm

Disinfectant door mat 83 x 50 cm
Tapete desinfectante 83 x 50 cm

Paillasson désinfectant 83 x 50 cm
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109014

Felpudo mil puntas decorado 3D 45

x75¢cm

Fingertip decorated 3D door mat 45 x
75¢cm

Tapete mil pontas decorado 3d 45x 75
cm

Paillasson mille pointes & motifs 3D 45 x
75¢cm

109060

Felpudo limpiabarros decorado
hojas 40 x 60 cm

Dirt trapper door mat decorated with
leaves 40 x 60 cm

Tepte limpa terra decorado folhas 40 x
60 cm

Paillasson anti-boue motifs feuilles 40 x
60 cm
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Felpudo coco blanchi 1/2 luna 40 x

70 cm

Coir half moon blanchi door mat 40 x 70

cm
Tapete coco meia lua 40 x 70 cm

Paillasson coco blanchi 1/2 lune 40 x 70
cm
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Felpudo coco con relieve 40 x 60
cm
Coir door mat with relief 40 x 60 cm

Tapete coco c/ relevo 40 x 60 cm

Paillasson coco a relief 40 x 60 cm
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108000

Felpudo coco liso 33 x 55 cm
Plain coir door mat 33 x 55 cm
Tapete coco liso 33 x 55 cm

Paillasson coco uni 33 x 55 cm

109024

Felpudo antipolvo 40 x 60 cm
Anti dust door mat 40 x 60 cm
Tapete anti-po 40 x 60 cm

Paillasson anti-poussiére 40 x 60 cm

10
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3"142761 090245

109020

Felpudo fipo esparto gris 45 x 75 cm
Esparto-type grey door mat 45 x 75 cm
Tapete de esparto cinza 45 x 75 cm

Paillasson de type sparte gris 45 x 75 cm
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esponjas - cuidado del cuerpo

Body Sponge de Kerkom pone a tu disposicidon toda la gama de esponjas para

cuidar tu cuerpo. Desde la mayor suavidad para las zonas mds delicadas hasta el mayor poder
exfoliante para activar y regenerar tu piel. Siempre utilizamos los materiales mas adecuados
para conjugar el aspecto mds funcional con el mayor respeto por el equilibrio de tu piel.
Disfruta las sensaciones Body Sponge.

sponges - body care

Body Sponge by Kerkom offers a entire range of sponges to take care of your body. From the greatest soft-
ness for the most delicate areas to the greatest exfoliating power to activate and regenerate your skin. We
always use the most appropriate materials to combine the most functional aspect with the greatest respect
for the balance of your skin. Enjoy the Body Sponge sensations.

esponjas cuidado do corpo

Body Sponge por Kerkom pde a sua disposicdo toda a gama de esponjas para cuidar do seu corpo. Desde
a maior suavidade, para as zonas mais delicadas, até ao maior poder esfoliante, para ativar e regenerar

a sua pele. Utilizamos sempre os materiais mais adequados para conjugar o aspeto mais funcional com o
maior respeito pelo equilibrio da sua pele. Disfrute das sensacdes de Body Sponge.

eponges

Body Sponge par Kerkom met a votre disposition toute la gamme d’'éponges pour le corps. Des plus douces
pour les zones les plus délicates aux exfoliantes pour activer et régénérer votre peau. Nous utilisons toujours
les matieres les plus adéquates pour allier la fonctionnalité au plus haut respect de I'équilibre de votre peau.
Profitez des sensations Body Sponge.
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Esponja suave bebé
Soft baby sponge

Esponja suave bebe
Eponge douce pour bébé
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3 esponjas bano suaves
3 soft bath sponges

3 esponjas suaves de banho
3 éponges de bain douces
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Esponja vegetal de celulosa

Vegetal cellulose sponge

Esponja vegetal de celuslose

Eponge végétale en cellulose
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Esponja doble accién
Double action sponge
Esponja dupla acao

Eponge double action
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Esponja doble accion vegetal

Vegetal double action sponge
g Esponja dup¢a acoa vegetal

Eponge végétale double action

ﬁ caja display
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Esponja peeling
Peeling sponge
Esponja efeito peeling

Eponge peeling
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Esponja flor exfoliante 40 gr
40 gr exfoliating mesh sponge

Esponja flor esfoliante

Eponge fleur exfoliante 40 g

450308
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145025

D 2 esponjas rizo tradicional
2 traditional towelling sponges
2 esponjas banho onduladas tradicionais

2 éponges traditionnelles en tissu éponge
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Esponja rizo tradicional ovalada
Traditional oval towelling sponge
Esponja banho ovalada tradicional

Eponge traditionnelle ovale en tissu
éponge

caja display
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organization

Here you will find the most complete collection of
hangers and other accessories that will help you
perfectly to preserve and store your best clothes
in the closet.

ordenamento

AqQui encontrard a mais completa colecdo de
cabides e outros acessérios que o ajudardo na
perfeicGo no que diz respeito a guardar o seu
melhor vestudrio no armdario.

aménagement

Vous trouverez ici la collection la plus compléete
de cintres et autres accessoires pour vous aider a
conserver et a ranger parfaitement vos meilleurs
habits dans I'armoire.
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FSC

20700

3 perchas de madera barnizadas
Konvida
3 varnished wooden hangers Konvida

3 cabides madeira envernizada Konvida

3 cintres en bois vernis Konvida
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8“436030”20 0
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20701

6 perchas de madera barnizadas
Konvida
6 Konvida varnished wooden hangers

6 cabides de madeira envernizada
Konvida

6 cintres en bois vernis Konvida

6 Y

aja |.
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U/g

8 ”436030”207010“

00 20706

8 perchas de madera blancas
Konvida
8 white wooden hangers Konvida

8 cabides madeira branca Konvida

8 cintres en bois blancs Konvida
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10 perchas metdlicas plastificadas
Konvida

10 plastified metal hangers

10 cabides metalicos plastificados

10 cintres métalliques plastifiés
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261011

Bolsa lavadora 45 x 30 cm
Laundry bag 45 x 30 cm
Saco p/ maquina lavar roupa 45 x 30 cm

Filet lavage 45 x 30 cm

24 —
Eﬁ%@ k\\“_//
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37142762"610114
261012

Bolsa lavadora sujetadores y pren-
das delicadas
Laundry bag for bra and delicate items

Saco p/ maquina lavar roupa p/ soutiens
e roupas delicadas

Filet lavage sous-vétements et linge
délicat

24 —
Eﬁﬁg k\\“_//
IR
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59048

3 bolsas lavadora, 1- (33 x 48 cm),

2- (23x 34 cm)

3laundry bag, 1- (33 x 48 cm), 2- (23 x 34
cm)

3 sacos para maquina lavar roupa, 1-) +
2-(23x34cm)

3 filets lavage, 1 - (33 x48 cm), 2-( 23 x 34
cm)

12 ,/—
e N
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291021

3 protege sartenes, 2- (38 cm) + 1-
(34 cm)

3 frying pan protectors, 2- (38 cm) + 1-
(34 cm)

3 protecoes p/ panelas e frigideiras, 2-
(38cm) + 1- (34 cm)

3 proteges-poéles, 2- (38 cm )+ 1- (34
cm)
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pinzas

Dependiendo qué y dénde tiendas deberds utilizar un tipo adecuado de pinzas.
Parece logico no utilizar la misma pinza para tender una manta que para tender
una camisa ni para hacerlo en una cuerda que en un fendedero.

Nuestra colecciéon pasa desde las mds bdasicas para prendas ligeras hasta las, cada
vez mds populares, gigantes para las prendas mds pesadas y que necesitan mayor
abertura de agarre. Para prendas delicadas donde queremos evitar que la presion
deje marcas, recomendamos el uso de las Soft bimateria con inyeccién TPR.

pegs

Depending on what and where you hang clothes, you should use a suitable type of tweezers.
It seems logical not to use the same clothes peg to hang a blanket as to hang a shirt or to do
it on a rope or on a clothesline.

Our collection ranges from the most basic for light garments to the increasingly popular giants
for the heaviest garments that need larger grip opening. For delicate garments where we
want fo prevent pressure from leaving marks, we recommend the use of soft bimaterial with
TPR injection.

molas

Dependendo do qué e onde esteja, deve utilizar um tipo adequado de molas.

Parece I6gico ndo utilizar a mesma mola para estenter um cobertor ou para estender uma
camisa como também para o fazer numa corda ou num estendal.

A nossa colecdo passa desde as mais bdsicas para vestudrio ligeiro até as, cada vez mais
populares, gigantes para os vestudrios mais pesados e que necessitam de maior dngulo de
abertura para agarrar. Para vestudrio delicado onde se pretende evitar que a pressdo das
molas deixe marcas, recomendamos o uso das Soft, de material duplo com injegcdo TPR.

pinces

Suivant ce que vous mettez a sécher et ou, vous devrez utiliser un type de pince a linge
adapté. Il parait logique de ne pas utiliser la méme pince pour tendre une couverture ou une
chemise, ou si vous le faites sur une corde a linge ou sur un seche-linge.

Notre collection englobe les plus simples pour les vétements plus légers jusqu’aux seche-lin-
ge géants, de plus en plus populaires, pour les vétements plus lourds et qui nécessitent plus
d'espace. Pour les vétements délicats ou nous voulons éviter les marques causées par la pres-
sion, nous recommandons I'usage des Soft bi-matiére, avec injection de TPR.




102310

10 pinzas de pldstico gigante

10 plastic giant clothes pegs

10 molas plastico gigantes

10 pinces a linge en plastique géantes

caja display
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103043

10 pinzas de pldstico gigante colo-
res

10 coloured plastic giant clothes pegs
10 molas plastico gigantes cores sortidas

10 pinces a linge en plastique géantes
couleurs

caja display
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20566

12 pinzas de pldstico grande
12 large plastic clothespins

12 molas de pldstico grandes

12 grands pinces en plastique

caja display
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102420

20 pinzas de pldstico gigante colo-
res

20 coloured plastic giant clothes pegs

20 molas plastico gigantes cores cortidas

20 pinces a linge en plastique géantes
couleurs

caja display
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102620

20 pinzas de pldstico maxi
20 plastic maxi clothes pegs
20 molas plastico maxi cores cortidas

20 pinces a linge en plastique maxi

caja display
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20 pinzas bi-materia 10- (Grandes) +
10 (Pequenas)

20 bimaterial clothes pegs 10- (Big) + 10
(Small)

20 molas bimateria, 10 (grandes) + 10
(pequenas)

20 pinces a linge bi-matiere 10-(Gran-
des) + 10 (Petites)

caja display
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20567

24 pinzas de pldstico
24 plastic clothespins
24 molas de pldstico

24 pinces en plastique

caja display
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24 pinzas de pldstico

24 plastic clothes pegs
24 molas plastico @

24 pinces a linge en plastique
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102226

24 pinzas de madera

24 wooden clothes pegs
24 molas de madeira
24 pinces a linge en bois

caja display
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103037
10 pinzas pldstico cierra bolsas, 5-
(7,5cm) + 5- (14,5 cm)
10 bag-closing plastic pegs, 5- (7,5 cm) +
5-(14,5cm)

10 molas plastico fecha sacos, 5 medias
e 5 pequenas

10 clips plastique pour fermeture de sacs
5-(7.5¢cm) +5-(14,5cm)
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Bolsa para pinzas 35 x 36 cm

Pegs bag 35 x 36 cm

Saco p/ molas 35 x 36 cm
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Sac a pinces a linge 35 x 36 cm
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Cuerda
de TENDER 2o}

Plashco trenzado

. ﬁ..._,n‘a_-:.?._. e

103064

Cestillo redondo con asa
Round basket with handle
Cesto redondo c/ asa

Panier rond a anse

40 /o
W l'\\__/
I ER

31142761"030647
102715

Cestillo redondo telescopico con 40
pinzas

Extending round basket with 40 clothes
pegs

Cesto redondo telescopico c/ 40 molas

Panier rond télescopique avec 40 pinces
alinge

104020

Cuerda tendedero interior de acero
20m

Indoor steel clothes line 20 m

Corda ago plastificado p/ estendal 20 m

Corde ad linge intérieur acier 20 m

20 .

e \ »
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20550

Cuerda frenzada 20 m Konvida
Braided plastic clothes line 20 m
Corda estendal pldstico trancado 20 m

Corde ad linge en plastique tressé de 20
m

caja display
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KERKOM 360, S.A.
Carretera de Xativa, S/N
46860 Albaida (Valencia)
info@kerkom360.com

PLATAFORMA LOGISTICA

Cadlle Alfarrasi S/N, Poligono industrial La Cava,
46892 Montaverner

Valencia - Spain

Tel: +34 943 556 072

PRODUCCION

Carretera de Xativa, S/N
46860 Albaida (Valencia)
Tel: +34 943 556 072

www.kerkom360.com
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